Der Prinzessin Marie von SaynWittgenstein.

Drei Lieder.[Nr.28] Three Songs.

L.

(Gedicht von Peter Cornelius.)
(Translated by Mrs.B. Shapleigh.)

Leidenschaftlich bewegt.

»In Lust und Schmerzen® “In Joy and Sorrow”

Peter Cornelius,
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Bernhardshiitte im Herbst 1854 Op.4 Nr.1.
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Etwas ruhiger.
Poco pin traaquillo.
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Allmahlich zur ersten Bewegung sich steigernd.
Poco a poco ritornando a tempo primo.
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etwas stiarker poco forzando
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66 ~ II.
,Komm,wir wandeln J “Come, We’ll Wander

zusammen im Mondschein® Alone in the Moonlight”

(Gedicht von Peter Cornelius.)
(Translated by Mrs. B. Shapleigh.)

Peter Cornelius,
MiBig bewegt.

Bernhardshiitte im Herbst 1854.0p4 Nr.2.
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HI.
»2Mocht im Walde mit dir geh'n[Nr.25.]“In the Wood I'd go with Thee”

(Gedicht von Peter Cornelius.)
(Translated by Mrs. B. Shapleigh.)

Peter Cornelius,
Ziemlich schnell.

Bernhardshiitte im Herbst 1854.0p4 Nr.3.
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o Lied zu En.de geht, Sing’ich’s wei _ter in Ge. dan-ken:
song has foundan end, Still  in thought my spi_vit  sings:
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Wie's im  Wald verschwiegen weht, Wie die
Tis so st . lent in the  wood, Wherethe
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Sfra . grant, fragmnt wild . rosesprings.
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